
DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.811"
Overall Width: .99" Mounting Hardware: (2) 6-32 Button Head Screws, (2) 6-32
Flat Head Screws, (1) 6-32 Set Screw Red Dot Fitment: Vortex Viper/Venom,
Burris FastFire, Crimson Trace CTS-1200, CTS-1300, Docter EGW's red dot
sights are meant to be installed from the left to the right (with the muzzle facing
forward). The dovetail has a progressive taper to allow for easier install. Simply
remove the rear sight on your gun and replace it with our mount in order to mount
yourVortex Viper/Venom, Burris FastFire, or Docter red-dot sight. No alterations
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Button Head Cap Screws
- Provided for Vortex Viper and Venom Sights 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Burris FastFire and Docter Sights The screws that are included with
this mount require a 5/64'' allen wrench for installation.

Attributes

Name: DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000536
Mfr. No.: 49297
Color: Black
Make: Magnum Research
Material: Aluminum
Model: Desert Eagle
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116942

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EGW Desert Eagle (Post
2017) Vortex Viper/Venom Sichtmontage

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex Viper/Venom Sichtmontage.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung in einwandfreiem Zustand ist.
Überprüfen Sie regelmäßig die Montageschrauben und die Sichtmontage auf festen Sitz.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an eine Fachperson.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Umgang mit Werkzeugen und der Montage der Sichtmontage geeignete Schutzausrüstung.
Vermeiden Sie es, die Sichtmontage bei schlechten Lichtverhältnissen oder unter ungünstigen Bedingungen
zu installieren.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Schwalbenschwanzführung gelangen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten Schrauben und Montagematerialien, um die Sicherheit zu
gewährleisten.
Verwenden Sie beim Anbringen des Rotpunktvisiers Loctite nur in der empfohlenen Menge, um eine
Überdosierung zu vermeiden.

Anleitungen für Installation und Nutzung
Entferne das hintere Visier.
Installiere die EGW Sichtmontage in der Schwalbenschwanzführung.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert die Entfernung und hält Loctite vom Rotpunktvisier fern.
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehe die Montageschrauben mit 15 in/lbs an:

2 Senkkopfschrauben Bereitgestellt für Vortex Viper und Venom Visierungen.
2 Flachkopfschrauben Bereitgestellt für Burris FastFire und Docter Visierungen.

Die mit dieser Halterung gelieferten Schrauben benötigen einen 5/64'' Inbusschlüssel für die Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Fachmann oder Händler.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen sollten, um Risiken zu vermeiden
und die Sicherheit bei der Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for DESERT EAGLE (POST
2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Introduction
Thank you for choosing the DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. This guide
provides essential safety instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure optimal
performance and safety. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the sight mount and related accessories.
Always follow the installation instructions to prevent accidents or damage.
Regularly check for any signs of wear or damage on the mount and red dot sight.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always install the sight mount according to the provided instructions to avoid misalignment.
Use only the recommended mounting hardware to ensure secure installation.
Avoid overtightening screws as this may damage the mount or your firearm.
Do not attempt to modify or alter the sight mount; such actions may compromise safety and functionality.
If you notice any unusual movement or instability of the sight mount during use, discontinue use immediately
and inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage
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Remove the Rear Sight

Carefully detach the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount

Align the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.
Ensure the mount is positioned correctly with the muzzle facing forward.

Tighten Set Screw (if applicable)

If your mount includes a set screw, tighten it securely.

Place the Red Dot Sight

Position the red dot sight on the EGW Sight Mount.
To facilitate future removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to
prevent Loctite from adhering to the sight.

Apply Blue Loctite

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to ensure a secure fit.

Torque Mounting Screws

Use a torque wrench to tighten the mounting screws to 15 in/lbs.

Use the Correct Screws

Use the following screws as appropriate:
2 Button Head Cap Screws for Vortex Viper and Venom Sights.
2 Flat Head Cap Screws for Burris FastFire and Docter Sights.

Use the Right Tool

A 5/64'' allen wrench is required for installation of the screws provided with this mount.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials whenever possible.
Do not dispose of the product in household waste if it contains materials that may be hazardous.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT
MOUNT, please refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging or visit their
official website for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el soporte de mira EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex
Viper/Venom. Este documento tiene como objetivo garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con
las regulaciones de seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente toda la información proporcionada
para evitar riesgos y asegurar una experiencia satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte de mira esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Mantén el soporte de mira y las herramientas de instalación fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el soporte de mira regularmente para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto, que es montar miras de punto rojo compatibles.
Si experimentas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el soporte de mira si está dañado o si los tornillos de montaje están desgastados.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.
Utiliza siempre la herramienta adecuada (llave allen de 5/64'') para apretar los tornillos de montaje.
No sobreaprietes los tornillos de montaje, ya que esto puede dañar el soporte o la mira.
Ten cuidado al aplicar Loctite a los tornillos; evita que el adhesivo entre en contacto con la mira.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Quita la mira trasera de tu arma.
Instala el Soporte de Mira EGW en la guía.
Aprieta el tornillo de ajuste (si es aplicable).
Coloca la mira de punto rojo en el Soporte de Mira EGW. Colocar un pequeño trozo de papel entre la mira
de punto rojo y el soporte de mira facilitará la extracción y evitará que el Loctite se adhiera a la mira de punto
rojo.
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs:

2 Tornillos de Cabeza Botón Proporcionados para las Miras Vortex Viper y Venom.
2 Tornillos de Cabeza Plana Proporcionados para las Miras Burris FastFire y Docter.

Asegúrate de que todos los tornillos estén firmemente ajustados antes de usar el arma.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte de mira, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, dirígete a los canales de soporte
disponibles en tu región. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al
comunicarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de un uso seguro
y efectivo de tu soporte de mira EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex Viper/Venom.
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Guide de Sécurité pour le Montage de Visée EGW
pour Desert Eagle (Post 2017)

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de visée EGW pour votre Desert Eagle (Post 2017). Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifiez le montage et les vis avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit sans supervision.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le montage ou les composants fournis.
Utilisez uniquement les vis incluses avec le montage pour garantir une fixation appropriée.
Appliquez le Loctite bleu uniquement sur les vis fournies pour éviter tout problème de sécurité.
Gardez le montage propre et exempt de débris pour éviter tout dysfonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retire la hausse de ton arme.
Installe le montage de visée EGW dans la queue d'aronde de ton Desert Eagle.
Serre la vis de blocage (si applicable) pour sécuriser le montage.
Place le point rouge sur le montage de visée EGW. Pour faciliter le retrait, place un petit morceau de papier
entre le point rouge et le montage.
Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Couple les vis de montage à 15 in/lbs :

2 Vis à tête cylindrique Fournies pour les points de vue Vortex Viper et Venom.
2 Vis à tête plate Fournies pour les points de vue Burris FastFire et Docter.

Les vis incluses nécessitent une clé Allen de 5/64'' pour l'installation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et d'autres
composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de votre
distributeur ou fabricant pour des informations de contact appropriées.

Conclusion
Nous espérons que ces instructions vous aideront à utiliser votre montage de visée EGW en toute sécurité.
Rappelezvous de toujours prioriser votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit. Merci de votre
attention et bonne utilisation !
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio del
Mirino Vortex Viper/Venom su Desert Eagle (Post
2017)

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio del mirino Vortex Viper/Venom per la tua Desert Eagle (Post 2017). Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo sicuro e efficace, in
conformità con le normative di sicurezza del prodotto dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Prima di utilizzare il prodotto, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Assicurarsi che il montaggio sia installato correttamente per evitare incidenti.
Controllare regolarmente il montaggio e il mirino per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano parti danneggiate o mancanti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il montaggio fornito con il prodotto e le viti appropriate.
Non forzare il montaggio o le viti durante l'installazione.
Assicurarsi che il mirino sia ben fissato prima di utilizzare l'arma.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalità.
Non apportare modifiche non autorizzate al montaggio o alla pistola.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere il mirino posteriore dalla tua Desert Eagle.
Installare il Montaggio EGW nel dovetail, assicurandosi che sia ben posizionato.
Serrare la vite di bloccaggio (se applicabile) per garantire una stabilità aggiuntiva.
Posizionare il mirino red dot sul Montaggio EGW. Si consiglia di inserire un piccolo pezzo di carta tra il
mirino red dot e il montaggio per facilitare la rimozione e prevenire la contaminazione da Loctite.
Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serrare le viti di montaggio a 15 in/lbs.

2 Viti a Testa Bombata Fornite per Mirini Vortex Viper e Venom.
2 Viti a Testa Piatta Fornite per Mirini Burris FastFire e Docter.

Le viti incluse con questo montaggio richiedono una  per l'installazione.chiave a brugola da 5/64''

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato.

Conclusione
Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio del mirino
Vortex Viper/Venom sulla tua Desert Eagle (Post 2017). La sicurezza è una priorità, e il rispetto di queste istruzioni
contribuirà a una migliore esperienza d'uso.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla mocowania celownika
EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex Viper/Venom

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup mocowania celownika EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex Viper/Venom. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz prawidłowego użytkowania produktu. Prosimy o
uważne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze zachowuj ostrożność podczas instalacji i użytkowania mocowania celownika.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocowania są prawidłowo zainstalowane i dokręcone przed użyciem.
Nigdy nie używaj mocowania, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj mocowanie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
W przypadku wątpliwości dotyczących użytkowania, skonsultuj się z profesjonalistą.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia oczu podczas instalacji i użytkowania.
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem podczas instalacji mocowania.
Nie modyfikuj produktu ani nie używaj go w sposób niezgodny z przeznaczeniem.
Zwróć uwagę na instrukcje dotyczące montażu celownika, aby uniknąć uszkodzenia sprzętu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Usuń tylny celownik z pistoletu.
Zainstaluj mocowanie celownika EGW w szynie.
Dokręć śrubę ustalającą (jeśli dotyczy).
Umieść celownik red dot na mocowaniu celownika EGW. Zaleca się umieszczenie małego kawałka papieru
między celownikiem a mocowaniem, aby ułatwić demontaż i chronić celownik przed Loctite.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15in/lbs:

2 śruby o główce cylindrycznej dostarczone do celowników Vortex Viper i Venom.
2 śruby płaskie dostarczone do celowników Burris FastFire i Docter.

Użyj klucza imbusowego 5/64'' do instalacji śrub dołączonych do mocowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj opakowanie oraz wszelkie niepotrzebne elementy mocowania zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących mocowania celownika EGW Desert Eagle (Post 2017) Vortex
Viper/Venom, prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem lub specjalistą w dziedzinie broni.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za wybór mocowania celownika EGW. Przestrzeganie powyższych wskazówek pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
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DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM
SIGHT MOUNT Käyttöopas ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen käyttöoppaaseen.
Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti
ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät onnettomuudet ja vahingot.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai se ei toimi odotetusti.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki asennusosat ovat mukana ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai käytöstä. Ota yhteyttä asiantuntijaan.
Käytä vain suositeltuja asennusruuveja ja työkaluja.
Varmista, että sight mount on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Käyttöohjeet
Poista takasight aseestasi.
Asenna EGW Sight Mount kouruun.
Kiristä kiinnitysruuvi tarvittaessa.
Aseta punapistesight EGW Sight Mountiin (käytä pientä paperipalasta punapistesightin ja sight mountin väliin
helpottaaksesi poistamista).
Levitä sinistä Loctitea tarjottuihin asennusruuveihin.
Kiristä asennusruuvit 15in/lbs.
Huomioi, että 2 Painonappipulttia on tarjottu Vortex Viper ja Venom Sightseille, sekä 2 Litteäpulttia Burris
FastFire ja Docter Sightseille.
Kiinnityksessä mukana olevat ruuvit vaativat 5/64'' kuusiokoloavaimen asennukseen.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee tapahtua paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Kiitos, että valitsit DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT tuotteen. Käytä tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  
6.  

7.  

Säkerhetsanvisningar för DESERT EAGLE (POST
2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt DESERT EAGLE (POST 2017) VORTEX VIPER/VENOM SIGHT MOUNT. Denna produkt är
designad för att ge dig en säker och effektiv monteringslösning för ditt rödpunktssikte. För att säkerställa en trygg
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de instruktioner som medföljer.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att monteringshårdvaran är korrekt installerad innan du använder produkten.
Se till att rödpunktssiktet är ordentligt fäst vid fästet för att undvika olyckor.
Använd alltid en 5/64'' insexnyckel för installation av de medföljande skruvarna.
Applicera blå Loctite på monteringsskruvarna för att säkerställa att de sitter kvar under användning.
Undvik att montera eller demontera produkten i närheten av barn eller djur.

Instruktioner för installation och användning
Ta bort bakre siktet från din pistol.
Installera EGW Siktfäste i dovetailen.
Dra åt ställskruven (om tillämpligt).
Placera rödpunktssiktet på EGW Siktfäste. (Det kan vara bra att placera en liten bit papper mellan
rödpunktssiktet och siktfästet för att underlätta borttagning och hålla Loctite borta från rödpunktssiktet.)
Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.
Dra åt monteringsskruvarna till 15in/lbs.

2 Knappskruvar Ingår för Vortex Viper och Venom Sights.
2 Platt huvudskruvar Ingår för Burris FastFire och Docter Sights.

Kontrollera att allt är ordentligt fastsatt innan användning.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfallet.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k bezpečnému použití montáže EGW Desert
Eagle (post 2017) Vortex Viper/Venom Sight Mount

Úvod
Tento návod poskytuje důležité informace o bezpečném používání montáže EGW Desert Eagle (post 2017) Vortex
Viper/Venom Sight Mount. Je navržen tak, aby zajistil správnou instalaci a používání produktu, a aby minimalizoval
rizika spojená s jeho použitím. Ujistěte se, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny před použitím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte montáž a její součásti mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte montáž před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Nikdy nepoužívejte montáž, pokud je poškozená nebo neúplná.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a jejich příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření
Při instalaci a používání montáže dbejte na to, aby byla zbraň vždy v bezpečném stavu (např. zajištěná).
Při manipulaci s montáží a zbraní používejte ochranné brýle.
Ujistěte se, že montáž je správně upevněná, aby se předešlo jejímu uvolnění během používání.
Při instalaci montáže na zbraň se vyvarujte používání nadměrné síly, která by mohla poškodit součásti.
Při používání montáže se ujistěte, že je červený bod správně umístěn a pevně upevněn.

Pokyny k instalaci a používání

Odstraňte zadní mířidlo z vaší zbraně.
Nainstalujte EGW Sight Mount do dovetailu.
Utáhněte zajišťovací šroub (pokud je to relevantní).
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. Pro usnadnění odstraňování použijte malý kousek papíru mezi
červeným bodem a montážním držákem, aby se zabránilo kontaktu Loctite s červeným bodem.
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.

2 šrouby s hlavou dodané pro Vortex Viper a Venom Sights.
2 ploché šrouby dodané pro Burris FastFire a Docter Sights.

Použijte imbusový klíč 5/64'' pro instalaci šroubů.

Pokyny pro likvidaci
Montáž a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho vrácení do výrobního místa nebo autorizovaného
servisu pro ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte připraveny všechny potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že používáte montáž EGW Desert Eagle (post 2017) Vortex Viper/Venom Sight Mount. Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


